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The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

X confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

Lee signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans lee publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

nombres provisoires. 

X confidentiel en vertu des dispoit ions dc Ia 
Loi sur is statistique relatives au secret. 

NOTE 
	

NOTA 

Information contained herein has been 
prepared from data received by Statistics 
Canada as well as the Department of Fisheries 
and Forestry, Canada. 

In tables where coimnodity breakdowns 
do not add to totals, differences are due to 
rounding. 

Data on fishing craft, new capital 
investment, number of fishermen and number 
of persons engaged in the major fisheries 
are not available. 

Les données présentées dana ce rapport 
parviennent de chiffres reçus de Statistique 
Canada ainsi que du Ministre des pches et des 
forts, Canada. 

Dams certains tableaux sur la preparation 
des marchandises les totaux peuvent ne pas corres-
pondre a Is somme des éléments A cause de l'arron-
dissement des chiffres. 

Les données sur lee embarcations de péche, 
le nombre de pacheurs et le nombre de personnes 
occupées aux principales pches soOt indisponibles. 
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Newfoundland Sea Fisheries Areas 
Regions de pêche maritime de Terre-Neuve 
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NEWFOUNDLAND FISHERIES AREA 
	

SECTEURS DE PECHE DE TERRE -NEUVE 

Are a 
	

Secteur 

A. Cape Norman inclusive to Cape 
St. John exclusive. 

B. Cape St. John inclusive to Cape 
Freels inclusive. 

C. Cape Freels exclusive to Cape 
Bonavista exclusive. 

D. Cape Bonavista inclusive to 
Grate's Point exclusive. 

E. Grate's Point inclusive to Cape 
St. Francis exclusive. 

F. Cape St. Francis inclusive to 
Cape Race exclusive. 

C. Cape Race inclusive to Cape St. 
Mary's exclusive. 

H. Cape St. Mary's inclusive to 
Point Crewe exclusive. 

I. Point Crewe inclusive to Pass 
Island inclusive. 

J. Pass Is land exclusive to Cape 
Ray inclusive. 

K. Cape Ray exclusive to Cape St. 
George exclusive. 

L. Cape St. George inclusive to 
Cape St. Gregory exclusive. 

M. Cape St. Gregory inclusive to 
Pointe Riche inclusive. 

N. Pointe Riche exclusive to Cape 
Norman exclusive. 

fl. Point St. Charles inclusive to 
opeda1e Inc tusiv.  

A. Du cap Norman inclusivenient au cap 
Saint -Jean exciusivement. 

B. Du cap Saint-Jean inclusivement au 
cap Fréhel inclusivement. 

C. Du cap Fréhel exclusivement au cap 
Bonavista exciusivement. 

D. Du cap Bonavista inclusivement a la 
pointe Grate exclusivement. 

E. De Ia pointe Grate inclusivement au 
cap Saint-François exclusivement. 

F. Du cap Saint-François inclusivement 
au cap Race exclusivement. 

G. Du cap Race inclusivement au cap 
Sainte-Marie exclusivement. 

H. Dii cap Sainte-Marie inclusivement a 
la pointe Crewe exclusivement. 

I. De la pointe Crewe inclusivement 
L'le de la Passe inclusivement. 

J. De L'Ile de la Passe exclusivement 
au cap Ray inclusiveinent. 

K. Du cap Ray exciusivement au cap 
Saint-Georges exclusivement. 

L. flu cap Saint-Georges inclusivement 
au cap Saint-Grégoire exclusivement. 

M. flu cap Saint-Grégoire inclusivement a 
la pointe Riche inclusivement. 

N. De la pointe Riche exclusivement au 
cap Norman exclusivement. 

0. De la pointe Saint-Charles inclusive- 
ment i llopcda le Inc lus i vement. 



Aisa pseudoharengus ............... 

Roccus saxatills ................... 

Mallotus villosus 
Arnarhichas lupus .................. 

Spisula solidissima ................ 

Venus mercenaria ................... 

Mya arenaria ....................... 

Gadtis morhua 
Several genera - Genera diverse 
Brosme 
Anguilla rostrata .................. 

Casperot, Kyak, faux hareng 
Bass 

Woiffish, turbot, poisson-loop, Anarrhique 
loup 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, praire 
Mye des sables, long neck, squirt clam 

Coimeon eel, anguille connnune 

Hippoglossoides piatessoides ....... 

Pseudopleuronectes alnenicanus ...... 

Glyptocephslus cynogiossus ......... 

Limanda ferruginea ................. 

Melanogrannaus aeglefinua ........... 

IJrophycis app ...................... 

Hippoglossus hippoglossus 
Clupea harengus .................... 

Homarus americanus 
S comber scombrua 
Mytilus eduli8 
Crassostrea virginica 
Poilachius virens ................. 
Sebas tea marinus ................... 
Salmo salar ........................ 
Placopecten magellanicus 
Menluciva Bilinearis ............... 

Halichoerus grypus ................. 
Phoca groenlandica ................. 
Cystophora cristata ................ 
Alosa sapidissima 
Baja app. 
Osmerus mordax 
Illex and ioligo app. 
Ad penner oxyrhynchus 
Xiphias gladius .................... 
Mi crogadus tomcod .................. 
Thunnus thynnus .................... 
Reinhardtiva hippoglossoides ....... 

Black back, rough dab, plie colmeine 
Lemon sole, petit pile 
Grey sole, flet 
Rusty flounder 
Aiglef in 
Li ng 

lull:, 

Tête de cheval 
Saddleback seal, phoque de Groènland 
Phoque B capuchon 

Broadb ill 
Toimnycod, petite morue, loche 
Bluefin, tunny, thon rouge 
Greenland halibut, fldtan du Gronland 

Ocean perch, roselish, bream, sebaste, clilvre 
Atlantic salmon 

Whiting 

Delphinapterus leucas .............. 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus .............. 
Balaenoptera acutorostrata ......... 
Clobicephala malaena ............... 
Salaenoptera borealis 
Physeter catodon 
Littorina app...................... 

White whale, marsouin blanc 

Baleine B toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfish, Bpanlard B tête ronde 

Periwinkle 

GLOSSARY 
	 GLOSSAIRE 

Listed below are the accepted coianon names of the 	 Ci-dessous se trouve la liste des noins vulgaires des 
kinds of aquatic animals and plants included in this 	 especes d'animaux et plantes aquatiques qui figurent dans la 
publication. 	For the conven e'icc i 	rh 	ri icli r tho 	 irCst'nt 	[ilill 1 i.ltiCifl. 	11 01ir la c0mru.iii N uli, 1—t, hr, led 

Connuon nasie 	 Scientific name 	 Other counnon names 

Moms vulgaires 	 Moms scientifiques 	 Autres noms vijigaires 

Sea fish and other marine animals - Pols- 
sons de mer et autres animaux marina: 

Atlantic - Atlantique: 
Alewives - Caspareau .................. 

Bass, striped - Bar d'Axsérique ........ 

Capelin - Capelan ..................... 

Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coques: 
Bar - Mactre ........................ 

Quahaug - Palourde .................. 

Soft-shell - Mye .................... 

Cod - Morue ........................... 

Crabs - Crabes ........................ 

Cusk - Brosme ......................... 

Eels - Anguilles ...................... 

Flounders and soles - Flets et soles: 
Plaice - Pita ....................... 

Winter flounder - Faux carrelet ..... 

Witch - Plie griae .................. 

Yellowtail - Limande ferrugineuse 
Haddock - glef in ..................... 

Rake - Menu .......................... 

Halibut - Flétan ...................... 

Herring - Hareng ...................... 

Lobsters - Homards .................... 

Mackerel - Maquereau .................. 

Mussels -. Iloules ...................... 

Oysters - Huttres ..................... 

Pollock - Goberge ..................... 

Redfish - Perche rose ................. 

Salmon - Saumon ....................... 

Scallops - Pdtoncles .................. 

Silver hake - Menu ................... 

Seals - Phoques: 
Cray - Gris ......................... 

Harp - Loup-marin B coeur ........... 

Hooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 

Skate - Rsie .......................... 

Smelts - 1perlans ..................... 

Squid - Encornet ...................... 

Sturgeon - Esturgeon .................. 
Swordfish - Espadon ................... 

Tomcod - Poulainon ..................... 

Tuna - Thon ........................... 

Turbot ................................ 

Whale - Baleines: 
Beluga - Bdluga ..................... 

Bottlenose - Hypérodon .............. 

Fin - Rorqual counnun ................ 

Minke - Petit rorqual ............... 

Pothead - Clobicéphale noir ......... 

Sei - Rorqual de Rudolph ............ 

Sperm - Cachaiot .................... 

Winkle - Bigorneau .................... 

Seaweeds - Herbes marines: 

Diilse - Rhodyménie ...................... 

Irish moss - Mousse dlrlande ........... 

Kelp - Varech ........................... 

Bait worms - Vera B bette: 

Bloodworin - ClycBre ..................... 

Sandworm - Arénicole .................... 

Rhodymenia palniata 	 Algne vent 
Chrondus criapus 
Laminaria and Macrocystis spp. 

Glycera dibrachiata ................ 
Neanthes virens .....................Ar'nLcole desaie:aii,. 



Coefficients utilisés pour ramener 
les débarquements a la forme commune, corn-
me l'indique le tableau 2: 

Conversion factors used to con- 
, 

	

	vert landings to the cotion landed 
form as shown in Table 2 of this 
publication are as follows: 

Cod, haddock, pollock and catfish - Morue, eglefin, 
goberge et poisson-chat: 

To gutted head on from - En vidés, non étêtés: 
Round - Entiers ................................. 

Gutted head off - Vidés, étêtés ................. 

Split -  Fendus .................................. 
Saitbulk light salted - Légèretnent sales en vrac 
Saitbulk heavy salted - Forternent sales en vrac 

x .82 
x 1.219512 
x 1.45 
x 2.0 
x 2.2 

Halibut - Flétan: 

'lo gutted head on from gutted head off - Vidé, 
6t P t k -  oo vi d, 	non 	t 	...................... 

Tuna and swordfish - Thon et espadon: 

To gutted head off from round - Entiers - en 
vidés, étêtés ................................... 

x 1.05 

x .74 

Salmon and redfish - Saumon et perche rose: 

To round from gutted head on - Vidés, non éttés - 
enentiers ...................................... 

To round from gutted head off - Vidés, éttés - en 
entiers ......................................... 

x 1.1 

x 1.2 

Scallops - Pétoncles: 

To shucked from in shell - En coquille - En hors 
coquille .......................................... 

	 x 	.125 

I 
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TABLE 1. Value of Products by Species, Newfoundland, 1974 and 197 

TABLEAU 1. Valeur des produits par espce, Terre-Neuve, 1974 et q 
	 I 

1974 

Total 	...................................................... 114,612 

113,135 

82,185 

Sea 	fish - Total - Poissons de ear 	............................... 

Cod 	- 	Morue 	................................................. 34. 185 

Groundfish - Total - Poissons de fond 	.......................... 

Catfish - Poisson-chat 	....................................... ..882 

30,348 

. 

Flounders and soles - Flets et soles 	......................... 

155 

745 

51 

Haddock - 	Eglef in 	............................................ .... 

Redfish - Perche 	rose 	....................................... 7,281 

Halibut 	- 	Flétan 	............................................. .... 

2,215 

Pollock - Goberge 	............................................ .... 

... 

6,323 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pelagiques et d'es- 

Turbot 	....................................................... .. 

tuaire 	....................................................... . 17,595 

Other - 	Autres 	............................................... .. 

Capelin 	- Capelan 	........................................... 1,223 

10,332 

Salmon 	- 	Saumon 	............................................. 

.. 

5,091 

Herring(l) 	- 	Hareng(l) 	....................................... 

18 

Mackerel - Maquereau 	......................................... 584 

Trout - 	Truite 	............................................... .. 

OFher 	- 	Autres 	.............................................. 34 7 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .... 

... 

8.971 

5,102 

133 

Crabs 	- 	Crabes 	............................................... . 

.

3,173 

Lobsters 	- 	Homards 	........................................... . 

32 

Scallops 	- 	Pétoncles 	......................................... . 

Other 	- 	Autres 	............................................... .. 

Other sea fish products - Total - Autres produits de poissons 

Shrimps - Crevettes 	.......................................... 531 

4384 de 	mer 	....................................................... 

Other products - Autres produits 	................................. 1,477 

Includes sardines. - Loclus 

1975 

$ , 000 

120,753 

118,347 

86,955 

574 

26,880 

31,589 

122 

744 

47 

17,483 

3,542 

5,974 	I 
18,890 

560 

11,745 

616 

5,763 

40 

166 

10,265 

2,233 

5,840 

8 

1,579 

605 

2,737 

I 
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E 2. Landings, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1974 and 1975 

I EAU 2. Quantité et valeur débarquéea par eapèee, Terre-Neuve, 1974 et 1975 

QuantitC 	Valeur 

1975 	1974r 	1975 

Lb. - '040 - liv 	$'doo 

Value - Total - Valeur ................................................ 

Seafish - Total - Poissons de mar ............................................ 

Groundfish - Poissons de fond; 
Cod, gutted head on - Morue,vidée et non et4tée ........................... 
Haddock, gutted head on - Eglefin vidé et non ét6té ....................... 
Redflsh, round - Perche rose entlère ...................................... 
Halibut, gutted head on - Flétan vidd et non étété ........................ 
Plaice, round - Pile entière .............................................. 
Turbot (Greenland), gutted head on - Turbot (Groenland) vidd et non 

dtft6  
flounders and solea, round - Flets et soles entiers ....................... 
Pollock, gutted head on - Goberge vidée et non ététée ..................... 
Hake, gutted head on - Menu vtdd et non etete ............................ 
Cuak. gutted head on - Broane vidé et non frétd ........................... 
Catfish (wolffiah), gutted head on - Poisson-chat (poisson-loup) vidé et 

non ététe ............................................................... 
Tomcod, round - Poulaaon entier ........................................... 
All other groundfish - Tous autres poissons de fond ....................... 

Groundfish - Total - Poissona de fond ................................... 

Ilagic and estuarial - Poisaons pélagiques et d'estuaire: 
ii,rring, round - Hareng entier ............................................ 
Mackerel, round - Maquereau entier ........................................ 
wordfiah, gutted head off - Eapadon wide et étêté ........................ 
Lana, gutted head off - Thon vidC et étëtC ................................ 
Al ewives, round - Gaspereau entier ........................................ 
ela, round - Anguillea enti8res .......................................... 
Salmon, round - auann entier ............................................. 
Smelts, round - Eperlans entiera .......................................... 
All other pelagic and estuarial - TOus autres poissona pClagiquea et 

d'eatuaire .............................................................. 

Pelagic and estusrial - Total - Poissona pélagiquea et d'estuaire ....... 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 
Clams soft-shelled, in shell - Coques mye, en coquille .................... 
Clams, other, in shell - Coques, autrea, en coquille ...................... 
Oysters, in shell - Hu!tres en coquille ................................... 
Scallops, shucked - Pétoncles CcaillCs .................................... 
Lobsters, in shell - Homards dana la carapace ............................. 
Crabs, in shell - Crabes en coquille ...................................... 
All other molluacs and crustaceans - Tous autres sollusques et crustacës 
Shrimp, in shell - Crevette en coquille ................................... 
Squid, round - Encornet entier ............................................ 

Molluscs and crustaceans - Total - Nollusques et crustacCs .............. 

Fish viscera, scales, etc. - Viscrea de poiaaons, Ccailles, etc............ 

	

I 	... I 	42.903 

	

516.9431 	530,2851 	42,098 

153,037 140,150 15,032 
746 521 102 

54,570 90,240 2,639 
710 608 414 

97,055 87,523 7,516 

13,264 17,860 815 
58.062 54,210 4,120 

254 249 10 
2,238 1,457 91 

- 2 - 

4,238 2,761 239 

30 7 -- 

384,204 395,588 30,978 

76,634 93,641 2,490 
4.274 6,751 160 

21 15 4 
4.433 4,505 3,112 

71 57 13 

34,840 10,781 700 

120,273 115,750 6,479 

74 2 90 
2,924 3,741 3,176 
7,552 4,432 1,086 

21 - 1 
1,113 3.027 256 

131 7,058 16 

	

11,815 	18,260 	4,625 

	

651 	687 	16 

45,728 

I 	44005 

14,820 
75 

4,773 
375 

6,660 

1,181 
3,839 

18 
74 

160 

31.975 

3,010 
274 

3 
3,097 

15 

194 

6,593 

2 
3,914 

497 

724 
278 

5,415 

22 

Seaweeds - Herbes marines: 
Irish moss, wet - Mousse d'Irlande, verte ................................... 
Other seaweeds - Autres herbe. marines ...................................... 

Seaweeds - Total - Herbes marine. ......................................... 

Other - Autres: 

H al skins - Peaux de phoqueu ...................................No. - nbre 
S il oil - Huile de phoques ................................................. 

P  Whalei - Baleines ........ ........ .... ..... ......................No. - nbre 
Hit worms - Vera 1 botte .................................................. 
Ii hir - Autres .............................................................. 

Other -  total - Autrea .................................................... 

48,784 	78 9 127 685 

120 

805 

1,630 

93 

1,723 
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, 1974 

Groundf lab 

Poissons 
de fond 

Area - Sec teur  

Pelagic and 
estuarial 

Pêlagiques 
et d'estuaire 

Molluscs aIi 

crustacean-. 

Mollusques 
et crustacés 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Q.tité Valeur Quantite Valeur 

1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'000 
lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

1 384,204 30,978 120,273 6,479 11,815 4,625 

2 A 	....................... 10,588 1,075 5,709 334 639 83 

3 

Total 	................. 

B 	...................... 19,302 1,692 7,023 405 419 384 

4 11,957 997 4,761 208 669 200 

5 0 	...................... 31,252 

. . 

2,403 11,028 533 1,033 177 

6 9,021 

.. 

800 8,461 481 1,784 

7 41,430 3,115 2,476 315 1,909 

8 26,321 2,067 5,095 201 20 25 

9 H 	.. 	........ . 	........... 78,687 6,391 6,112 358 2,250 754 

10 

C 	....................... . 

72,502 5,384 15,334 489 254 248 

11 

B ....................... 

J 	..... . ................ 59,849 4,566 35,159 1,386 129 91 

12 

P ....................... 

G ....................... 

757 77 6,200 257 292 301 

13 

I ....................... 

2,488 

. 

251 4,925 176 442 467 

14 

K ....................... 

3,756 

. 

390 1,680 93 717 658 

15 

L ....................... 

M ....................... 

9,967 1,011 3,973 190 1,258 578 

16 

N ....................... 

0 ....................... 6,327 759 2,337 1,053 - - 

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par aecteur, Terre-Neuve, 1974 

r[ 	sea fish 

1tai, 	poiaaona de mer 

Seaveeda 

Herbea marines 

Other 

Autree 

Total landings 

Total, débarqueaents 

Viscera, 
scales, etc. 

Viscrea, 
écaillea, etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
N0  

1 000 	$'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

516,943 	42.098 1.111 120 ... 685 ... 42,903 651 1 

16,970 	1,493 5 1 ... 29 ... 1,523 34 2 

27,073 	2,489 37 9 ... 166 . . * 2,664 329 3 

17,509 	1,408 106 20 ... 111 ... 1,539 122 4 

43,322 	3,113 3 1 ... 314 ... 3,428 9 5 

1,605 2 1 ... 3 ... 1,609 149 6 

3,749 3 1 - - ... 3,750 8 7 

31,436 	2,293 4 2 - - ... 2,295 - 8 

87,049 	7,503 17 6 - - .. . 7,509 - 9 

88,090 	6,121 - - - - . 	.. 6,121 - 10 

95,137 	6,043 656 59 ... 2 ... 6,104 - 11 

7,249 	635 171 14 . 	.. -- ... 649 - 12 

7,855 	894 34 2 - - ... 896 -- 13 

6,153 	1,141 67 2 ... 4 ... 1,147 - 14 

1,799 1 - ... 10 ... 1,809 - 15 

1,812 5 2 ... 46 ... 1,860 - 16 

Lea données our lea districts sont disponibles an detail our demande I is Diviaion des industries manufacturiIrea St 
primal res. 
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, 1975 

Area - Secteur 

Croundfish 

Poissons 
de fond 

Pelagic and 
estuarial 

Pélagiques 
et d'estuaire 

Molluscs 
crustacea 

Mollusques 
et crustac8s 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
No.  
- 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

1 395,588 31,975 115,750 6,593 18,260 5,415 

2 10,969 1,129 8,286 548 1,710 142 

3 28,820 2,744 8,536 657 1,440 730 

4 19,078 1,636 5,645 428 1,146 254 

5 D 	...................... 39,278 3,045 10,159 486 2.797 210 

6 

Total 	................. 

829 15,289 720 4,729 

7 41,654 2,782 3,126 304 311 49 

8 

A 	....................... . 

24,911 1,897 4.813 194 28 32 

9 

C 	....................... 

72,310 5,607 6,569 256 788 619 

10 

B 	....................... . 

E 	....................... 8,147 

61,958 4,375 7,889 191 507 440 

11 

C 	....................... 

H 	....................... 

•J 	... ................... 59,270 

. . 

4,616 30,947 1,318 183 101 

12 

F 	....................... 

I 	....................... 

. 

44 7,553 271 234 240 

13 

K 	....................... 409 

L 	...................... 	. ,907 

. 

207 441 35 381 402 

14 M 	....................... 4,519 505 632 64 1,180 778 

15 13,792 1,476 2,420 141 2,826 1,006 

16 

N 	....................... 

0 	....................... 8,566 1,083 3,445 980 - - 

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 4. Quantitê et valeur dëbarquëes par aecteur, Terre-Neuve, 1975 

Total sea fish 

0L.11, poissons de mer 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total landinga 

Total, d4barquement8 

Viaceta, 
acales, etc. 

Viscères, 
êcailles, etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quanhité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
______ ______________  N 

1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 
lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

530,285 44,005 - - ... 1,723 ... 45,728 687 22 1 

21,025 1,820 - - .. 	. 271 ... 2,091 60 1 2 

39,281 4,148 - - ... 639 ... 4,787 485 17 3 

25,924 2,319 - - ... 68 ... 2,387 55 1 4 

52,234 3,741 - - ... 520 . .. 4,261 -- -- 5 

1,962 - - ... 6 ... 1,968 57 1 6 

3,137 - - ... 1 ... 3,138 24 2 7 

29,752 2,123 - - .. . 3 . 	.. 2,126 - - 8 

79,671 6,482 - - ... 9 . 	.. 6,491 4 -- 9 

70,354 5,006 - - ... 2 ... 5,008 - - 10 

90,402 6,035 - - ... 2 ... 6,037 2 -- 11 

8,196 555 - - - - ... 555 - - 12 

2,729 644 - - ... 1 ... 645 - - 13 

6,331 1,347 - - ... 14 ... 1,361 - - 14 

19,038 2,623 - - ... 76 ... 2,699 - - 15 

2,011 2,063 - 

- ... 
111 

... 
2,174 - - 16 

Ii: Lea donnée, aur lea districts aont diaponibles en detail sur demande I is Division des industries manu(acturiIres et 
pr iisaires. 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1974 and 1975 

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espèce, Terre-Neuve, 1974 et 197 

Quantity - Quantitl Value - Valeur 

1974 1975 1974 1975 

- 'thJO - liv S' J0 

•.. 114.612 120,753 

. 	.. ... 113,135 118,347 

7,847 9,417 4,818 5,759 

30 7 9 2 
2,360 2,407 718 915 

309 218 154 109 
- 7 3 
293 207 350 275 

- - - - 
88 37 40 22 
3 4 1 2 

2,520 4,129 378 826 
5 7 1 

2,067 2,158 3,101 3,503 
14 29 4 9 

- - - - 
2 2 1 1 

Sea 	fish - Total - Poissons de mer 	............................................. .... 

Fresh, round or dressed(l) - Total - Frais, entiers ou habill6s(1) 	........... . 

156 205 61 91 

Sea fisheries - Total - Pches maritimes 	............................... ..... .... 

Catfish 	- 	Poisson-chat 	..................................................... .... 

Cod 	- 	Morue 	................................................................ . 

Flounders and 	soles - Flets 	et 	soles 	....................................... .... 

Halibut 	- 	Flétan 	........................................................... ... 

Pollock 	- 	Goberge 	.......................................................... .... 

Redf lab 	- 	Perche 	rose 	...................................................... .... 

Frozen, round or dressed(2) - Total - Congelés, entiers ou habill6s(2) 5.112 7,604 3,101 4,027 

Haddock 	- 	Eglefin 	.......................................................... .... 

- - - - 

Turbot 	(Greenland) 	- (Croënland) 	........................................... .... 

Swordfish 	- 	Espadon 	........................................................ .... 

148  14 84 

Herring (includes sardines) - Hareng 	(inclus lea sardines) 	................. . 

Mackerel 	- Maquereau 	....................................................... .... 

205 42 91 18 

Salmon 	- 	Saumon 	............................................................ . 

Smelts 	- 	per1ans 	.......................................................... .... 

Other groundfish - Autrea poissons de 	fond 	................................. .... 

- - - - 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans précisions) 	........................... .... 

308 344 304 424 

- - - - 
- - - - 

Catfish - 	Poisson-chat 	..................................................... .... 

20 - 5 - 
Herring 	- 	Hareng 	.............................................. . ........... 1,068 3,508 182 856 

Flounders 	and 	soles - Flets 	et 	soles 	....................................... ... 

Haddock 	- 	glefin 	.......................................................... .... 

649  1,246 67 173 

Halibut 	- 	Flétan 	........................................................... ... 

1, 250 1,261 1,900 2,100 

Pollock - 	Coberge 	.......................................................... .... 

Redfish - 	Perche 	rose 	...................................................... .... 

(3) (3) (3) (3) 
- - - 

Cod 	- 	Morue 	................................................................ ..... ... 

Mackerel 	- 	Maquereau 	....................................................... ... 

Salmon 	- 	Saumon 	............................................................ .. 

Smelts 	- 	Eperians 	.......................................................... 

16 
.. 563 

71 3 15 
Swordfish - 	Espadon 	........................................................ - 

Other groundfish - Auttes 	poissons de 	fond 	................................. . 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans precision) 	........................... 

... 

984 535 357 

Turbot 	(Greenland) 	- 	(Crodnland) 	........................................... .... 

. 

1,755 2,427 1,095 1,747 Fresh fillets(1) 	- Total - Filets 	frais(l) 	................................... 

9 -- 3 

Cod 	- 	Morue 	............................................................... 1,201 1,561 833 1,145 
Catfish 	- 	Poisson-chat 	.....................................................-- 

137 355 132 331 
15 10 15 . 

61 

- - - 

Flounders and 	soles - Flets 	et 	soles 	....................................... 

- - - 

Haddock - 	Eglefin 	.......................................................... 10 
Halibut 	- 	Flétan 	...........................................................- 

Redfish - 	Perche 	rose 	..................................................... 487 68 252 
Poliock - 	Goberge 	..........................................................- . 

-- - 1 Turbot 	(Greenland) - 	(Groenland) 	...........................................- 
Other groundfish - Autres poissons de fond 	................................. 12 - 5 - 
Other 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) 	............................ 234 - 47 - 

See footnote(s) at end of table. - Volt note(s) a Is fin du tableau. 

I 

I 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1974 and 1975 - Continued 

..I'.LEAU S. Quantité Ct valeur des produits par esp8ce, Terre-Neuve, 1974 at 1975 - suite 

'zen 	filleta(2) 	- Total - Filets 	congelés(2) 	.............................. 

..,tfish 	- 	Poisson-chat 	.................................................... 
- 	Morue 	............................................................... 

l ounders and 	soles - Flats 	et 	soles 	...................................... 
iddock - 	Eglefin 	......................................................... 

,-,libut 	- 	Flêtan 	.......................................................... 
chock - 	Goberge 	......................................................... 
Redfish - 	Perche 	rose 	..................................................... 
lurbot 	(Greenland) 	- 	(Groënland) 	.......................................... 
cther groundf lab - Autres poissons de fond 	................................ 
')ther (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

zen blocki(2) - Total - Blocs congel€s(2) 	................................ 

.tfish 	- 	Poisson-chat 	.................................................... 
- 	Morue 	............................................................... 

1ounders 	and 	soles - Flets 	et 	soles 	...................................... 
,ddock 	- 	Egiefin 	......................................................... 

I,ltbut 	- 	Flétan 	.......................................................... 
hock 	- 	Goberge 	......................................................... 
dfish 	- 	Perche 	rose 	..................................................... 
rbot 	(Greenland) 	- 	(Crodniand) 	.......................................... 

ther 	groundflsh - Autres 	poissons de 	fond 	................................ 
ther (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

'zen sticks and portions(2) - Total - Baguettea et portions congel6es(2) 

ish and 	chips - Poissona-fritea 	.......................................... 
I rtions 	.................................................................. 
Smelts 	- 	per1ans 	......................................................... 
Sticks 	- 	Baguettes 	........................................................ 
ther (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

it, fresh and frozen - Total - Botte fratche at congelee 	................. 

(apelin 	- 	Capelan 	......................................................... 
Herring 	- 	Hareng 	.......................................................... 
Mackerel 	- 	Maquereau 	...................................................... 
1)ther (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Smoked, fresh(l) and frozen (2), round or dressed - Total - Fumes, frais(l) 
et 	congel6s(2), 	entiers 	ou 	habillCs 	....................................... 

Haddock 	- 	glefin 	......................................................... 
Herring 	(kippered) - Hareng 	(lCgBrement 	fund) 	............................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) - Total - Filets funds, 	frais(l) 
at 	congel6s(2) 	............................................................ 

Cod 	- Morue 	............................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Salted and saoked(2) - Total - Sales at fua6s(2) 	............................ 

Herring 	blosters - Hareng 	bouffi 	.......................................... 
Herring boneless - Hareng désossC 	......................................... 

salted(1) 	- Total - Sales verts(l) 	...................................... 

- 	Horue 	............................................................... 
ke 	- 	Menu 	.............................................................. 
iher (not specified) - Autre. (sans pr4ciaion) ........................... 

Quantity - Quantité 

1974 

lb.- 

	

70,252 
	

79,483 

	

1,043 
	

739 

	

14,038 
	

10,803 

	

32,478 
	

30,291 

	

93 
	

75 

	

71 
	

33 

	

50 
	

57 

	

14,543 
	

24,621 

	

3,000 
	

4,526 

	

69 
	

31 

	

4,867 
	

8,307 

	

30,984 
	

27,132 

	

268 
	

110 

	

19,527 
	

14,630 

	

5,419 
	

4,784 

	

121 
	

49 
(4) 

	

68 
	

55 

	

348 
	

529 

	

1,042 
	

1,239 

	

2,712 
	

368 

	

1.472 
	

5,368 

	

1,076 
	

930 

	

630 
	

(3) 

	

214 
	

50 

	

232 
	

880 

	

9,775 
	

9,427 

	

2,033 
	

1,499 

	

5,682 
	

4,740 

	

2,060 
	

3,188 

	

321 	320 

	

51 	42 

	

270 	278 

	

2 	31 

(3) 
	

(3) 

	

2 
	

31 

Value - Valeur 

1975 

	

48,201 
	

58,727 

	

715 
	

507 

	

10,865 
	

7,647 

	

26,665 
	

28,322 

	

72 
	

67 

	

81 
	

40 

	

25 
	

27 

	

7,039 
	

16,915 

	

1,677 
	

2,923 

	

21 
	

14 

	

1,041 
	

2,265 

	

17,278 
	

13,505 

	

158 
	

62 

	

11,911 
	

8,046 

	

3,306 
	

2,808 

	

73 
	

37 

	

10 
	

(4) 

	

26 
	

20 

	

134 
	

294 

	

495 
	

606 

	

849 
	

105 

	

316 
	

1,527 

	

688 
	

651 

	

442 
	

(3) 

	

170 
	

18 

	

76 
	

633 

	

416 
	

682 

	

48 
	

85 

	

205 
	

333 

	

163 
	

264 

	

210 	244 

	

25 	15 

	

185 	229 

	

2 	35 

(3) 
	

(3) 

	

2 
	

35 

See tuotnote(s) at end of table. - Voir note(s) A is fin du tableau. 



Value - Valeur 

1974 	1975 

$ t ooD 

	

8,164 	7,579 

	

8,164 	7,579 

4,540 	2,182 

	

4,276 	2,016 

	

211 	101 

	

53 	65 

	

3,160 	3,599 

	

3,048 	3,528 

	

112 	71 

4,61 
44 

1, 0 

6c 
22 

4,75C I 	2,519 

Quantity - Quantité 

barrels - barils 
(lb. - 200 - liv) 

	

76,738 	34,105 

	

73,214 	32,110 

	

3,098 	1,720 

	

426 	275 

1974 	

j 	

1975 

lb. - '000 - liv 

	

9,820 	9,921 

	

9,820 	9,921 

47,638 48,997 

45,739 47,674 
1,899 1,323 

cases - caisses 
(lb. - 48 - liv) 

649 1,040 

(3) - 

(3) - 

(3) (3) 
(3) (3) 

649 1,040 

tons - tonnes 

18,747 16,539 

15,575 15,786 
1,332 2,056 
1,840 166 

lb. - '000 - liv 

5,664 8,198 

3,712 5,819 
1,155 1,675 

797 704 

950 	650 	876 	456 

950 	650 	876 	486 

(3) 
(3) 
(3) 
(3) 

5,75 

4 

4 

57 

(3) 
(3) 

57 

4,970 

4,335 
588 
47 

1,313 

974 
240 
99 
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1974 and 1975 - Continu 

TABLEAU 5. Quantitd et valeur des produits par es$ce, Terre-Neuve, 1974 et 1975 - suit 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite: 

Dried, heavy salted(l) - Total - Sdchds, abondamment sales(l) 

Cod - Morue ............................................................... 

Dried, light salted(l) - Total - Séchés, lBgrement salés(l) ................ 

Cod -  Morue ............................................................... 

Boneless salted(2) - Total - Sales d6soss6s(2) .............................. 

Cod - Morue ............................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Pickled, round or dressed(2) - Total - Saumurés, entiers ou habill6s(2) ..... 

Alewives - Gaspareau ...................................................... 

Herring -  Hareng .......................................................... 

Mackerel - Maquereau ...................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Pickled, fillets(2) - Total - Filets saumurBs(2) ............................. 

Herring - Ilareng .......................................................... 
Mackerel - Maquereau ...................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Canned(2) - Total - En conaerve(2) 

Groundfish - Poissons de fond ............................................. 

Herring -  Hareng .......................................................... 
Mackerel -  Maquereau ...................................................... 

Salmon - Saumon ........................................................... 
Sardines .................................................................. 

Tuna - Thon ............................................................... 
Other (not specif ted) - Autres (sans precision) ........................... 

Meal(2) - Total - Farine(2) ................................................. 

Groundfish - Poiesons de fond ............................................. 

Herring - Hareng .......................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Oil(2) - Total - Huile(2) ................................................... 

Groundfish - Poissons de fond ............................................. 

Herring - Hareng .......................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................... 

Other sea fish prodocts(1, 2) - Total - Autres produits de poissons de 
mer(l, 2) ................................................................. 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) A Is fin du tableau. 



Other molluscs and Crustaceans - Total - Autres molluaques et crustacéa 55 15 38 

Other marine products(2) - Total — Autres produits marina(2) 	.................. ... ... 1,477 

Seal oil — Huile de 	phoque 	................................ gal. 	- gal (3) (3) (3) 
skins - Peaux de 	phoque 	.............................. No. 	- nbre 48,784 78,127 1,117 

 te 	oil - Huile 	de 	baleine 	.............................. gal. 	— gal — - — 
i1e meat - Chair de baleine 	.............................lb. 	- 	'000— liv — — - 

I: 	r 	(not specified) — Autres (sans precision) 	.............................. ... ,.. 360 

I 	.t sales. — Ventes nettes. 	(2) Production. 	(3) Confidential, 	included with 'Other, not specified". — Confia 
lug avec "Autres, sans precision". 	(4) Confidential, 	included with "Other groundfish". - Confidentiel, inclua av 

i'oissofls de fond". 

p 

3 

2,406 

(3) 
1,934 

472 

ntial, in- 
c 'Autres 
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.LE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1974 and 1975 — Concluded 

p 	.\SLEAU 5. Quantité et valeur des produita par espèce, Terre-Neuve, 1974 et 1975 — fin 

Quantity — QuantitC 	Value - Valeur 

1974 	1975 	1974 F 1975 

lb. - '000 — liv 	 $'OOO 

p 

Sea fish — Concluded - Poissons de mer — fin: 

Molluscs and crustaceans — Total — )4ollusques et crustacés .................. 

Fresh in shell(l) — Total — Frais dana la coquille 00 is carapace(l) ...... 

Clams - Coques .......................................................... 
Crabs - Crabes .......................................................... 
Lobsters - Homards ...................................................... 
Oysters - }luttres ....................................................... 
Scallops -  Pétoncles .................................................... 
Shrimps — Crevettea ..................................................... 
Other (not specified) — Autres (sans precision) ......................... 

Frozen in shell(2) — Total — CongelCs dana is coquille 00 Is carapace(2) 

Clams — Coques .......................................................... 
Crabs — Crabes .......................................................... 
Lobstera - Homards ...................................................... 
Oysters - Hultres ....................................................... 
Scallops - Pétoncles .................................................... 
Shrimps - Crevettes ..................................................... 
Other (not specified) — Autres (sans precision) ......................... 

shucked(1) — Total - Frais, hors de la coquille ou de is 
ripace(1) 	............................................................. 

irna - Coques .......................................................... 
h g - Crabes .......................................................... 
sters — Homards ...................................................... 
Lera — Hutrea ....................................................... 

c41iops — Pétoncles .................................................... 
Shrimps — Crevettes ..................................................... 
Other (not specified) — Autrea (sans precision) ......................... 

Froten shucked(2) - Total — CongelCs, hors de la coquilie ou de is 
carapace(2) ............................................................. 

Clams - Coques .......................................................... 
Crabs - Crabes .......................................................... 
Lobsters - Hornards ...................................................... 
Oysters - Huttres ....................................................... 
Scallops — PCtoncles .................................................... 
Shrimps — Crevettes ..................................................... 
Other (not specified) - Autree (sans precision) ......................... 

Canned(2) — Total — En conaerve(2 	........................................ 

Clams -  Coques .......................................................... 
Crabs - Crabes .......................................................... 
Lobster meat - Chair de homard .......................................... 
Other (not specified) — Autres (sans precision) ......................... 

	

8,971 	10,265 

	

3,325 	3,778 
	

5,365 	5,846 

	

404 	4 
	

262 	4 

	

2,915 	3,726 
	

5,100 	5.831 

	

2 	— 	 1 	— 

	

4 	11 
	

2 	5 

	

— 	37 	- 	 6 

	

235 I 	161 
	

145 	91 

	

235 	82 
	

145 	57 

	

— 	(3) 	 - 	(3) 

	

— 	79 	- 	40 

	

30 	2 
	

44 	6 

	

:2 

	
6 

	

1,465 
	

2,158 
	

2,723 
	

3,919 

	

1,142 	747 
	

2,118 
	

1,787 

	

58 	(3) 
	

88 
	

(3) 

	

265 	(3) 
	

517 
	

(3) 

	

- 	1,411 
	

2,132 

cases - csisaes 
(lb. — 30 - liv) 

	

6,7641 	4,929 
	

656 
	

394 

	

6,588 	4,865 
	

642 
	

385 

	

— 	(3) 
	

(3) 

	

176 	64 
	

14 
	

9 
lb. - '000 - liv 
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